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cannot be satisfied with them. The NaLiDa
project offers a web portal for language
resources with linguists as its target user
group. Users, who are interested in
language resources or their sustainable
provision, can get an overview over existing
resources represented by a language
catalog. This catalog is based on the
structures of the metadata and bundles
different perspectives and aspects of the
descriptions. One way of a user-friendly
visualization offers the use of tabs.

As there are different types of
resources, there is also a need of
different approaches to describe
these resources. A corpus requires
other descriptive elements than a
tool, for instance. The assignment
of a type to a resource is not
necessarily unique and depends on
classification criteria.
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Environment for accessing the resource.

Tool Context

Corpus
Context

The provision of linguistic resources and the search over these, is a major part of
the web portal, also serving the purpose of exchanging information on the
creation and archiving of language resources. In order to support the
communication between different research branches, there is - apart from other
documentations and tutorials - a glossary which makes terms accessible that are
relevant for linguistic resources. This is also part of the sustainability aspect.

Input Format

The essential elements of the sustainability platform are digital objects. A digital
object is a collection that contains a resource as well as its metadata description
or any additional information belonging to it. This information may include
scientific research articles that either describe the resource or use it as a basis,
internal (project) reports, notes, etc. For authorisation restrictions on user
groups, the platform supports access limitations.
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Documentation
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Digital objects can be identified and addressed by unique persistent identifiers

(PIDs). Libraries, such as the German National Library (DNB), have developed
ranges and formats for these identifiers. Other examples are DOls.

Within the NaLiDa project, the creation of metadata generally uses an iterative
process. This mainly serves the purpose of training resource creators enabling
them to create metadata on their own, but also of including new resource types. On
the basis of first interviews and resource descriptions, a draft of a metadata schema
is created together with a metadata instance. If needed, further components and
profiles are also developed.

Experimental Context

Headword Type

Elicitation
Method

Lexical Resource Participant Age Range

Metadata Profile for Lexical Hypothesis

Resources Metadata Profile for This metadata instance can then be corrected by the resource creator without

Digital Object Experimental Data requiring any further technical knowledge. Adjustments can be made at any time.

Automatically created by archive systems

If the metadata instance is complete and correct, it can be stored in the

The long-term archiving does not only include the technical storage, i.e. the sustainability platform together with the primary data. After this process, it is still
storing of primary data in so-called data streams, but also the descriptions of the  possible to edit the instance.

resources, i.e. the metadata. Within the NaLiDa project, CMDI (Component Meta

Persistent identifier (PID), Uniform
Resource Name (URN) of the DNB or DOI

Descriptive metadata created by the Data Infrastructure) is used as the underlying metadata schema. For each f\ /\
TERCENElEr resource class there is a metadata profile available for describing a resource.
Primary data created by the researcher The smallest building blocks, i.e. the data categories (DatCats), are collected in Interview Draft metadata Revision
components that can be reused in different profiles independent of the resource
class. Often-used components build a core which is comparable to Dublin Core, \J
Stiscriptions, documents, publications, but includes more data categories relevant for linguistic resources. Repository
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